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PROCLAMATIONS

By His Exceirenoy tHE RicET HONOURABLE SIR JOHANNES
WirsELMUS WesseLs, A Memser or His Masesty's Mosr
Howovrarte Privy (ouwcin, OFFICER ADMINISTERING THE
GOVERNMENT 0F THE UNION oF SoUTH AFRICA.

% o, 240, 1985.]
Whereas it is deemed  expedient to take further measured
in fulfilment of the obligations incumbent on. the Union in
virtue of Article 16 of the Covenant of the League of Nations,
Now therefore, under and by virtue of the powers vested
in the Governor-General and at present exercised by me, under
section one of the Treaty of Peace and Sonth West Africa
Mandate Act, 1919 (Act No. 49 of 1919), I do hereby declare,
proclaim and make known as follows:— . :

1. (1) As from the eighteenth day of November, 1935, the
importation into the Union of all goods (other than gold or
silver, bullion and coin), consigned from, or grown, produced
or manufactured in, Ttaly or %talian possessions, from what-
ever place arriving, is hereby prohibited:

Provided that, subject to the production of such evidence
as the Commissioner of Customs may require for ensuring that
the provisions of this section are not evaded, this section
shall not apply— '

(a) to goods which had, before the date aforesaid, left the
place from which they were last consigned; or
(b) to goods imported for exportation after transit thromgh
: the Union or by way of transhipment; or
(¢) to goods bought and paid for in full on or hefore the
date of this proclamation; or
(d) to goods being the hona fide personal belongings of
travellers from Italy or Italian possessions; or
(e) to books, newspapers, periodicals, maps, cartographical
productions and printed or engraved musie.

(2) If at any time a question arises under this section
whether any goods have been consigned from Italian territory
or were grown, produced or manufactured in Ttalian territory,
it shall be lawful for the Commissioner of Customs to require
the importer to furnish to him'in such form as he may direct
proof in respect of the country from which the goods were
‘consigned -and in which the goods were grown, produced or
manufactured, and unless proof is furnished to the satisfaction
of the Commissioner of Customs that the goods.were consigned
from, and grown, produced or manufactured in some country
-other than [talian territory, the goods shall be deemed to he
‘goods consigned from, or grown, produced ot manufactured
“in, Ttalian territory. :
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Alle Proklamasies, Goewerments- en Algemene Kennisgewings,
wat vir die eerste maal gepubliseer word, is in die linker-
bohoek met 'n %k gemerk.

PROKLAMASIES

Van Sy ExsEriensie D1 HoOGEDELAGBARE  SIR JOHANNES
Wingrivmus Wessers, Lip vax pie Mees Eervorre GE-
HEIME RasD van Sy MAJESTEIT, AMPTENAAR BELAS MET DIR
UrroeseNING VAN DIE UrtvorReNpe Grsae van pm Unie
VAN BUID-AFRIKA, :

% No, 240, 1935.] :

Nademaal dit dienstig geag word om verdere maatreéls te
tref ter vervuolling van die verpligtings wat op die Unie rus
kragtens Artikel 16 van die Statuut van die Vlz}lkebond;

Daarom iz dit dat ek, kragtens die hevoegdhede verleen aan
die Goewerneur-generaal, en tans deur my uiigeoefen, onder
artikel een van die ,, Vredesverdrag en Zuid West Afrika
Mandaat Wet ”’ van 1919 (No. 49 van 1919) hierby verklaar,
proklameer en hekendmaak as volg:

‘Sl) Van die agtiende November 1935 word die invoer in
nie van Suid-Afrika van alle goedere (behalwe staaf-.
zoud of staafsilwer en munte), versend van, of gekweek,
geproduseer of vervaardig in, Italié en Italiaanse hesittings
7an watter plek dit ook aangevoer ‘word, hierby verhied; -

Met dien verstande dat, onderworpe aan die verskaffing van

sodanige bewys as wat die Kommissaris van Doeane mag eis

‘teri einde te verseker dat die bepalings van hierdie artikel

nie ontduik word nie, hierdie artikel nie van toepassing 'sal
Wees nie op:

(a) goedere wat voor die vermelde datum die plek verlaat
het waarvan hulle die laaste verstuur iz; of

(b) goedere wat ingevoer is vir uitvoer na deurvoer deur
die Unie of by wyse van oorlading; of

(¢) goedere wab gekoop en ten volle hetaal is op of voor die
datum van hierdie Proklamasie; of .

(d) geoedere wat bona fide deel uitmaak van die persoonlike
uitrusting van reisigers komende van Italid of 'n
Ttaliaanse besitting; of '

(e) boeke, nuushlaaie, tydskrifte, kaarte, kartografiese
voortbrengsels en gedrukte of gegr:weerc’]e musielk,

(2) Indien ten eniger tyd die vraag ontstaan, onder hierdis
artikel, of goedere verstuur is van, of gekweek, geproduseer,
of vervaardig is in, Ttaliaanse gebied, kan die Kommissaris
van Doeane van -die invoerder vereis dat hy aan hom in die
vorm deur hom aangegee, bewys lewer van watter land die
moedere verstuur is en in watter land die goedere pekweek,
gepraduseer of vervaardig is en tensy tof genoed van die
Kommissaris van Doeane bewys word dat die goed versend
iz van, en gekweek, geproduseer of vervaardig is in, een of
ander land wat geen Italiaanse gebied is nie, word aangeneem
dat die goedere verstuur is van, of gekweek, geproduseer of
vervaardig is in, Italiaanse gebied. - : '
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2. Goods grown or produced in Italy or Ifalian possessions
which have been subjected to some process in another country,
and goods manufactured partly in Italy or Italian possessions

and partly in another country, shall be deemed to fall within

the scope of the ahove prohibition unless it is proved to the
satisfaction of the Commissioner of Customs that twenty-five
per cent. or more of the value of the goods at the time when
they left the place from which they were last consigned is
attributable to processes undergone since the goods last left
Italy or Italian possessions. ot

3. For the purposes of this’ Proclamation the Maadated
Territory of South West Africa shall be deemed to form parf
of the Union, _

Gop 8ave tar KiNe.

(iven under my Hand and the Great Seal ef‘the Dnion of
South Africa at Pretoria on- this the Fourteenth day of
November One thousand Nine hundred and Thlrty-ﬁve._

J.. W.” WESSELS.
Officer Administering the Government.

By Command of His 'Excel]ency" the Officer
Administering the Government-in-Council.

J. B. M. HERTZOG.

sk No. 241, 1935.]

Whereas it is deemed expedient to take furth_er_measures
in fulfilment of the ohligations incumbent on the Union under
Article 16 of the Covenant of the League of Nations.

Now therefore, under and by virtue of the powers vested
in the Governor-General and at present exercised by me,
under section one of the Treaty of Peace and South West
Africa Marndate Act, 1919 (Act No. 49 of 1019), I do hereby
declare, proclaim and make known as follows:— _

1. The provisions of. sections one, three and four of
Proclamation MNo. 219 of the thirtieth day of October, 1935,
issued by the Officer Administering the Government of the
Union, shall also apply to the exportation and re-exportation
from the Union Of-tg_](’. following goods, to wit— 3

(@) horses, mules, donkeys, camels and all other tramsport
animals: ’ _

(b) rubber, raw, latex, raw crépe, waste and reclaimed;

(¢) bauxite, aluminium and alumina (alominium oxide),
iron ore and scrap iron; chromium, manganese, nickel,
titanium, ' tungsten, vanadium, their ores and ferro
alloys; ferro molybdenum, ferre-silicon, ferro-silico-
manganese and ferro-silico-manganese-alumininm; tin
~and tin ore, inclusive of all erude forms of the minerals
and metals enumerated above and of their ores, scrap
and alloys;

as though they were arms, munitions or implements of war
enumerated in the Schedule to that Proclamation :

Provided that, subject to the production of such evidence
as the Commissioner of Customs may require for ensuring
that the provisions of this section are not evaded, this section
shall not apply to goods of any of the deseriptions set out

ahove which are exported after transit through the Union or

by way of transhipment.

2. Goods of the descriptions set out in section one of this
Proclamation which are en route at the time this Proclama-
tion comes into force shall be excepted from its operation.

3. (1) No goods of the descriptions set out in section one
of this Proclamation shall be laden for export unless a bill
of entry has first been delivered to the proper officer of
customs. :

(2) The exporter of any goods the exportation of which

from the Union to Italy or an Ttalian possession was, at the
time of the exportation thereof, prohibited by this Proclama-
tion or hy any other Proclamation issued under the powers
vested in the Governor-General by section one of the Treaty
of Peace and SBouth West Africa Mundate Act, 1919 (Aet
No. 49 of 1919), may he required by the Commissioner of
Customs to produce evidence to his satisfaction that the
goods have mot reached Italian territory; and if he fails te
produce such evidence he shall be liable to a penalty of treble
the value of the goods or of a sum not excerding three
hundred pounds, at the election of the Commissioner, to be
recovered under the provisions of Chapter VIII of the
Customs Management Act, 1913 (Act No. 9. of 1913), unless
he proves that%}e did mlgl: ¢

reaching such territory and took all reasonable steps to
ensure that the final destination of the goods was that
specified in the customs documents relating fo the shipment
thereof. .

(3) If the Commissioner of Customs has .reason to suspect
that any declaration made in the course of making entry
before lading by any person in comnection with the exporba-
tion of any goods of any deseription set out in section one
of this Proclamation is untrue in any material particular,
the Commissioner may cause the goods to be detained pending
the production to him of proof to his satisfaction of the truth
‘of the declaration, and. if such proof is not produced to him
within a period fixed by him, the geods shall be seized as
forfeited and be dealt with under the provisions of Chapter
?9!1131) of the Customs Management Act, 1913 (Act No. 9 of

onsent to or connive at the goods.
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-2, Goedere gekweek of geproduseer in Italié of Italiaanse
besittings wat een of ander bewerking in ’n ander land onder-
gaan het en goedere wat gedeeltelik in Ttalié of in ITtaliaanse
besittings en gedeelfelik in 'n ander land vervaardig is, word
geag om onder die voormelde verbod te val, tensy dit tot die
genoced van die ommissaris van Doeane bewys word dat vyf-
en-twintig persent of meer van die waarde daarvan, op die
moment dat die goedere die plek verlaat het vanwaar dit die
laaste versend 15, toe te skryf is aan bewerking wat die goed
ondergaan het sedert dit die laaste keer Italié of Italinanse

" hesittings verlaat het.

3. By die toepassing van hierdie Proklamasie sluit die Unie
die Mandaatgebied Suidwes-Afrika in.

Gop BrroEpe DIE KONING.

Gegee onder my Hand en. die Grootsesl yan die Unie van
Buid-Afrika te Pretoria, op hede die Veertiende dag van
November Henduizend Nege onderd Vyf-en-dertig.

J. W. WESSELS, .
o Amptenaar Belas met die Uitoefening van die
Uitvoerende Gesag. . S
Op Las van 8y Lksellensie die Amptenaar Belas met die
Ustoefening van die Uitvoerende Gesag-in-rade.
J. B. M. HERTZOG.

.

"3k No. 241, 1935.]

Nademaal dit dienstig geag word om verdere maatreéls te
tref ter vervulling van die verpligtings wat op die Unie rus
onder Artikel 16 van die Volkebondstatuut;

Daarom is dit dat ek, kragtens die bevoegdhede verleen
aan die Goewcrneur-generaal, en’ tans deur my uitgeoefen,
onder artikel een van die ,, Vredesverdrag en Zuid West
Afrika Mandaat Wet, 18197 (Wet No. 49 van 1919) hierby
verklaar, proklameer en bekendmaak as volg:—

1. Artikels een, drie en vier van Proklamasie No. 219 van
die dertigste dag van Olitober 1835, uitgevaardig deur die
Amptenaar Belas met die Uitoefening van die Uitvoerende
Gesag van die Unie is ook van toepassing op die uitveer en
heruitvoer uit die Unie van die volgende goedere naamlik—

{a) perde, muile, donkies, kamele en alle andere trekdiere;

(b) rubber, ruwe, lateks, ruwe crépe, afval en herwonne; en

(¢) bauksiet, aluminium en alumina (aluminiumoksied),
ystererts en ysterafval; chroom, mangaan, nikkel, tit-
aan, woliram, vanadium, hul ertse en yster—a[l’ooie 3
ferro-molibdeen, ferro-silisium, ferro-silisimm-mangaan,
en ferro-silisinm-mangaanaluminium; tin en tinerts
met inbegrip van alle ruwe vorme van die minerale en
metale hierbo vermeld en wvan hul ertse, afval en
allooie;

agof hulle wapens, ammunisie, of oorlogstuig is vermeld in
die Bylae van daardie Proklamasie: : i

Met dien verstande dat, onderworpe aan die lewering van
sodanige bewys as die Kommissaris van Doeane mag eis ten
einde te verseker dat die bepalings van hierdie artikel nie.
ontduik word nie, hierdie artikel nie van t{oepassing sal
wees nie op die goedere hierbo omskrywe wat na deurvoer
deur die Unie of by wyse van corlading uitgevoer word.

2. Goedere omskrywe in artikel een van hierdie
Proklamasie -wat op pad is op die moment dat hierdie
Proklamasie in werking tree val nie daaronder nie.

3. (1) Geen goedere omskrywe in artikel een van hierdie
Proklamasie word vir uitvoer gelaai nie voordat 'n inklarings-
brief afgelewer is aan die aangewese doeaneheampte.

(2) Van die uitvoerder van goedere, die uitvoer waarvan
uit die Unie na Italié of 'n Italiaanse besitting ten tyde van
die nitvoer deur hierdie Proklamasie, of *n ander Proklamasis;
uitgevaardig kragtens die hevoegdhede van die Goewerneur-
generaal onder artikel een van die ,, Vredesverdrag en
Zuid West Afrika Mandaat Wet, 191977 (Wet No. 49
van 1919), verbode was, kan die Kommissaris van Doeane
eis om, tot sy genoed, te bewys dat die goedere nie
Italinanse gebied hereik het nie; en indien hy in
gebreke bly om sodanige hewys te lewer is hy onder-
hewig, ter keuse van die Kommissaris, aan ’n hoete van
driemaal die waarde van die goedere of van 'n som wat drie
honderd pond nie te bowe gaan mie, verhaalbaar ooreen-
komstig Hoofstuk VIIT van die ,, Wet op het Beheer van de
Doeane, 1913 " (Wet No. 9 van 1913), tensy hy bewys dat hy
nie daarin foegestem of oogluikend toegelaat het dat die
goedere -daardie gebied bereik nie en dat hy alle redelike
stappe gedoen het om te verseker dat die goedere ten slotte
afgelaai son word op ‘die plek vermeld in ﬁie doeanepapiere
wat betrekking het op die verskeping daarvan. .

- (3) Indien die Kommissaris van Doeane rede het om te
veronderstel dat 'n verklaring, wat in die loop van in-
Klaring vdér lading gemaak is deur 'n persoon in verband meb
die uitvoer van goedere soos omskrywe in. artikel een van
hiérdie Proklamasie, onwaar is ten opsigte van ’n materidle
besonderheid, mag die Kommissaris die goedere laat terughou
totdat aan hom voldoende bewys van die juistheid van die
verklaring gelewer is en indien hierdie bewys nie aan hom
gelewer word nie binne 'n termyn deor hom gestel, word die
goedere as verbeurd in hesla geneem en behandel ooreen-
komstig Hoofstuk VIII van die ,, Wet op het Beheer van de
Doeane, 1913 7" (Wet No. 9 van 1913). :
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4. Sub-section (ii) of section two of the said Proclamation
No. 219 of the thirtieth day of October, is hereby deleted
and the following sub-section substituted therefor:—

“The provisions of sub-section (i) shall not apply to
payments made to any institution which is certy eg by
the Secretary for Finance to have a humanitarian or
‘religious object 7.

&. For the purposes of this Proclamation the Union includes
the Mandated Territory of South West Africa.

6. This Proclamation shall come intc operation on the
eighteenth day of November, 1935.

Gop Save tEE Kinag.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of
South Africa at Pretoria on this the Fourteenth day of
November One thousand Nine hundred and Thirty-five.

J. W. WESSELS,
(Officer Administering the Government,

By Command of His Excellency the Officer
Administering the Government-in-Counecil.

J. B. M. HERTZOG.

4, Bubartikel (ii) van artike:l twee van voormelde Prokla-
masie -No. 219 van 1935 word hierby %eskrap en die volgende
subartikel daarvoor in die plek gestel:—

, Bubartikel (i) is nie op hetalin%s wat, gemaak woré
aan 'n instelling wat volgens 'n verklaring van die Sekre-
taris van Finansies 'n mensliewende of godsdienstige doel
het, van toepassing nie’’.

5. By die toepassing van hierdie Proklamasie slnit die Unie

die Mandaatgebied Suidwes-Afrika in. - .

6. Hierdie Proklamasie tree in werking op die agtiende dag

van November 1935.

Goop Brogorps pin KoNiNg,

Gegee onder my Hand en fliJ'e Grootgedl van die Unie van
Suid-Afrika  te Pretoria, op hede die Veertiende dag van
November Eenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

: J. W. WESSELS,
Amptenaar Belas' met die Uitoefening van dia
Ultvoerende Gesag.
Op Las van 8y Bksellensie die Amptenaar Belas met die
Uitoefening van die Uitvoerende Gesag-in-rade.

J. B. M. HERTZOG.

" Printed in the Union of South Africa by the
Government Prinler, Preforia,

Gedruk in die Unie van Suid-4 frika deus die
! Staatsarukker, Pretoria,



